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HUCITIOJIB30BAHUE OKCIIPECCUBHbBIX CPEACTB
A3BIKA AJIS ITIEPEJAYN ATMOC®EPBI TOTAJIBHOI'O
NCUXOJOI'NMYECKOI'O KOHTPOJISA B POMAHE
JK. OPYIJIJIA «1984»

buxkynoe III.®., buxkkynosa H.M.

B cmamve paccmampugaromes cmunucmuyeckue cpeocmed, 3d-
Oeticmeosanible a8MopPoM POMAHA Ol OeMOHCMPAayUL Cnocobo8 ma-
HUNYIUPOBAHUS COHAHUEM TI00CU, HCUBYWUX 8 MOMATUTNAPHOM 00-
wecmee. Hccenedosanue nposooumces Ha mamepuaie OmHOCUMelb-
HO 3AKOHYEHH020 MEKCMA 6 PAMKAX HAYYHOU WIKOLbI CIUTUCTIUKU
0eKkoouposamnus.

Llenvio uccnedosanusn sgnsemcs anaiu3 ynompeobnenus sKCnpec-
CUBHBIX 8bIPAZUMENLHBIX CPEOCME A3bIKA 6 OUCKYpce. [ ananusa 6bvi-
Opan OmpwIBOK U3 POMAHA, NOCEAUEHHbIL ONUCAHUIO MAK HA3bl8AEMO
«OBYXMUHYMKU HEHABUCTIUY.

Memoodwl uccnedosanusn. Mcnonwvsyiomes Memoobl KOHMeEKCmyaib-
HO20 aHAU3d, KOMNOHEHMHO20 AHANU3A IeKCUYECKO20 3HAYEHUSL, MENMOO
memMamu4ecKoil cemxi.

Pesynomameut. [Iposedennviti anaius nokazai, 4mo npu ONucCaHuu
PUMYATbHOU NPOYedypbl «OBYXMUHYMKU HEHAGUCUY» AGINOD POMAHA
UCNONb3Yem PazHoo6pasHblie CMUTUCTIUYECKUE CPeOCMEd, OCHOBAHHbLE
Ha npuHyune KOHmMpacma. Imom npuHYUn nO360IAEN YemKO 6CKPbLMb
abconomuy1o becuenos8eyHoCms MomaltumapHo2o pexcuma. B mo oce
8peMsl OOHAPYIHCUBAENCS UPOHUYECKOE OMHOUEHUEe ABMOPA K NPOBOOU-
MbIM OQDUYUATLHBIMU GILACTISIMU PUMYATIbHBLM MEPONPUSIMUIM, NOO0GED-
2aemcesi OCMETHUI0 MeMOOUKA NCUXOTOSUYECKO20 6030€CEUSL HA H00ell
nocpeocmeom wabioHHOU NPONA2aHobl.

Oébnacms npumenenus pesynibmamos. Pezyiomamol pabomol Mo-
2ym Oblmb UCNONL30BAHBL 8 NPENOOABAHUU YHUBEPCUMEMCKUX KYPCO8
1O JTUHEGUCIIUKE TMEKCA, TeKCUKOLO2UU U CeMACUON02Ul, HA NPAKMU-
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YeCKUX 3aHAMUAX N0 CIUNUCTIUKE AH2IUNUCKO20 A3bIKA U CEMUHAPAX NO
aHenuticKot tumepamype.

Knrwouesvle cnosa: nunzeucmuka mexkcma, Cmulucmuka 0ekooupo-
6aHUSA, AHAAU3 OUCKYPCA, NCUXONO02UYUECKOe MAHUNYIUPOGAHUE, NPUH-
Yuh KOHmpacma.

USE OF EXPRESSIVE LANGUAGE MEANS
FOR REPRESENTING THE ATMOSPHERE OF TOTAL
PSYCHOLOGICAL CONTROL IN 1984 BY G. ORWELL

Bikkulov S.F.,, Bikkulova N.M.

The article deals with the stylistic devices employed by the author
of the novel with the purpose of demonstrating the ways of human mind
manipulation in the totalitarian society. The research was conducted
on the materials of the relatively complete text within the boundaries
of the linguistic school known as the decoding stylistics.

The purpose of our work is to analyse the use of stylistic means
of the language in the discourse. For the sake of analysis, we chose
an extract from the novel that depicts the procedures of the so-called
“Two Minutes Hate”.

The methodology. In our work we employed the contextual analysis
method, the componential analysis of the lexical meaning, the meth-
od of thematic net.

The results. The conducted analysis showed that in order to depict the
ritual Two Minutes Hate, the author resorts to multifarious stylistic means
on the basis of the contrast principle. This principle enables to clear-
ly disclose the absolute antihuman essence of the totalitarian regime.
At the same time it reveals the authors irony towards the ritual events
conducted by the authorities by means of the stereotype propaganda.

Practical implications. The results of the research can be used
when developing academic courses in Text Linguistics, Lexicology
and Semasiology, in practical classes in English Stylistics and mod-
ern English Literature.
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3HAMEHUTHIA POMaH-aHTHYTOIHUS OpUTaHCcKoro nucarens [xopmka
Opyama «1984y mpencrapiser co0oil, 0 BceoOIIeMy MHEHUIO, BEP-
LIMHY €T0 JIUTEpaTypHOro TBOpuecTBa. B Hem n300pakaeTcs THIIOTETH-
Yyeckoe Oy/yIiee 4elloBe4eCcTBa, Korja BECh MUP Pa3/ieieH MEXIy TpeMs
Jep’kaBaMHy, BEAYIIMMH O€CIPEepPHIBHYIO BOWHY ApYT ¢ Apyrom. Jlei-
CTBHC pOMaHa IMPOUCXOJIUT B OL[HOﬁ U3 HUX I10J Ha3BaHUEM Oxeanus.
B Hell rociofCTBYEeT TOTAJIBHBINA HEPAPXUUYECKUIA CTPOM, OCHOBAHHBIN
Ha U30IIPEHHOM JTyXOBHOM ITOPa0OIICHUN U IPOHU3AHHBIN BCEOOIINM
CTpaxoM M HEHAaBUCTHIO0. B 3TOM 0011ecTBe NCKOPEHSIETCS BCSYECKas
CBOOOIHASI MBICITh; YETOBEK KUBET B CTPaXe HaKa3aHUs 3a MAJICHIITYIO
MIPOBUHHOCTH. YTOOBI YEIOBEK MEHbIIIE JIyMaJl, HAMEPEHHO yIPOIa-
€TCs A3BIK, MEPEACNIbIBAIOTCSA TEKCTHI I'a3eT U KHUT. Briactu nmoompsitor
JIOHOCHUTEILCTBO, TIPEAATENbCTBO — IaXke CBoMX Onmm3kux. He ocraercs
HHUYCTO CBATOI'0, HUYCTO paan KOTOPOIo XOTCIOCh 651 KUTb.

]_[CJII) I[aHHOI\/'I CTaTbH — IIOKa3aTb METOAbI IICUXOJIOI'HYECKOI'O BO3-
JEHCTBUS Ha JIIOJIEH B TOTAIUTAPHOM OOIIECTBE, U K KAKHUM JKCIIPEec-
CHUBHO-JIMHTBHCTHYECKUM CpEJICTBaM Mpuberaet aBTop poMaHa s
OTIMCAHUs 3TOTO BO3/ecTBUA. [yt aHamm3a MBI BRIOpAIH OTPHIBOK, KO-
TOprfI ACMOHCTPUPYCT MpOoHaraHAuCTCKUEC MNpUCeMbl IJid TOAACPKaHUA
B JIIOJSIX UYBCTBA HEHABUCTU K INIaBHOMY Bpary CucTeMbl — IMMaHYAIII0
lonpcraiiny. s 3TOT0 BO BCeX YUPEKACHHUSIX PErYISIPHO COOMPAIOT
JIIONICH U TIPOBOJISAT TAK Ha3bIBAEMYIO JIByXMHUHYTKY HeHaBHCTH (the Two
Minutes Hate). JItonu coOuparoTcsi y TelnedKpaHOB B CTPOro Ha3HAYCH-
HOE BpEeMSl; YBUIIbHYTbH OT 3TOU MPOLIETYPbl HEBO3MOXKHO.

[TockonmbKy 0OBEKTOM HAIIETO aHAJIH3a SBISIETCS TEKCT, TO HEOOXOIH-
MO IMPEABAPUTECIIBHO BBECTU HEKOTOPHIC KITFOUCBLIC ITOHATHSA, CBA3aHHBIC
C HUM. q)YHIlaMeHTa.HI)HI)IMI/I KaTreropusMu TEKCTAa ABJIAIOTCA HCJIOCTHOCTD
U CBSI3aHHOCTD. L{enoCTHOCTD IpeAnonaraeT HalIuYue eAUHON CeMaHTH-
yeckoit mporpammel. [lox Tekcrom Mbl, Benen 3a M., OTKyIMKoBOiA,
ITOHMMAEM «ITOYTH JKECTKO (PUKCUPOBAHHYIO, TIEPEIAIOIIYIO OTIpe/IesICH-
HBIW CBSA3HBIN CMBICI MOCJIEI0BATEIBbHOCTD MPEAJIOKEHUM, CBA3aHHBIX
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JIPYT C IPYrOM CEMaHTHUYECKHU, UTO BBIPAKEHO PA3THMUHBIMU S3bIKOBBIMU
criocobamm» [6, ¢. 28]. Beimensercs MUHUMAaIbHAS TCKCTOBAs CIUHHIIA,
MHUKPOTEKCT, KOTOPBI IMEET pa3Hble TEPMUHOIOTHIECKIE 0003HAYCHHS:
cBepx(hpa3oBoe EAMHCTBO, CIIOKHOE CHHTAKCHUECKOE 11eJI0e, a03atl U Jp.

B ¢dokyce u3yueHust CBI3HOCTH TEKCTa HAXOISATCS CBS3H MEKIY
NPEIIOKEHUSIMU, BXOASIIUMU B MUKPOTEKCT. B IMHIBUCTHKE TEKCTA
Y4eHBIE BBIIEISIOT JIBA TIIABHBIX MEXaHU3Ma ITOCTPOCHUS MEK(PPa30BhIX
CBsI3€il: 3aIleTyIeHne 1 TIOBTOP. «3areruieHne — Haubosee 311eMeHTapHbII
crnoco0 peanuzanuu Kore3uu. OH OCHOBaH Ha UCTIOJIb30BAHUHU Pa3HOTO
poJia IOrPaHUYHBIX JIEMEHTOB — MPENJIOr0B, COIO3HBIX CIIOB, COIO30B,
YacTull U T.ILy» [7, ¢. 24-25].

[ToBTOp OONBITMHCTBOM S3BIKOBEJIOB CYMTACTCS OCHOBHBIM CPE/I-
CTBOM peajm3annu Mexxdpa3oBbix cBsizell. Kak cripaBeasmBo oTMevaeT
M.U. OTKynIIMKoBa, «IOBTOPEHHUE CMBICTIAa — HEOOXOIMMOE YCIOBUE
MOSIBIICHMSI U CYILIECTBOBAaHUA TEKCTay [6, c. 40]. PaznuyaroT rpamMmaTu-
YECKHUM U JTIEKCUKO-CEMAaHTUYECKUI MOBTOPBL. [ pamMMaTHUeCKUil TOBTOP
9TO TPEXkAe BCEro MOPQOIOTHIECKas COOTHECEHHOCTh CIOBOGOPM,
ynoTpedssieMbIX B pezesax ceepxdpazoBoro eanHcTBa. Crofa OTHOCST-
cst MexK(pa3oBoe COrTacOBaHNE MMEH U COOTHECEHHOCTh BUIOBPEMEH-
HBIX TJIArOJIBHBIX GopM. LIeHTpaIbHBIM CII0COOOM COCMHEHHS MTPEIIIO-
JKEHUH B TEKCTE CUUTACTCS JIEKCUKO-CEMaHTUIECKU TOBTOP. OCHOBHOIM
MEXaHHU3M €T0 peaH3aliy — 3aMeIleHHUE, FITU CyOCTHTYIIHSI, B XOJIE KO-
TOPOH MTPOUCXOUT CIIPEOOPA3OBAHNE 3aMEIIAEMOTO B 3AMECTHTEIE TTOT
BIIUSTHAEM TPAaMMAaTHICCKUX CBOMCTB MOCIETHETO» [0, €. 55].

«IToBTOp HUKOTIA HE OBIBaET MexaHHUeCcKuM, — cunrtaet 3.5. Typa-
eBa. — OH cBs3aH C NTyOMHHBIM CMBICIIOM TeKcTa. OTHUM U3 OCHOBHBIX
(hakTOpOB, CO3AIONINX WHTETPHUPOBAHHOE ENHCTBO TEKCTA, SBISETCS
rparMaTtudeckasl ycraHoBKa aBropa. OHa OTpa)kaeT aBTOPCKOE MUPOO-
LIyLIeHUe, el MOAYMHEHBl BCe XapaKTePUCTUKHU TEKCTa, ero KOMIO3H-
LIMOHHO-CMBICIIOBAsl U CEMaHTHYeCKas CTpyKTypa» [8, c. 50].

Hamr anamu3 otpeiBka u3 pomana [Ix. Opyasnna 6azupyercs Ha
MPUHIUIIAX ¥ METOAAaX CTHJIMCTUKU JEKOAWPOBAHMS, pa3pabOTaHHON
N.B. ApHOabJ, 0 MHEHUIO KOTOPOH, SI3BIK C €T0 MHOTOYHCICHHBIMU
YPOBHSMH SIBJIIETCS LENIOM crucTeMol kooB. OHa MPOBOIUT pa3indne
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MEXK]Ty CTHJIMCTUKOM OT aBTOPA U CTUIIUCTUKON BOCTIPUSITHSA (IEKOAUPOBA-
Husl). OOBEKTOM CTHIIMCTHUKH JEKOIUPOBAHHS SIBISIETCS [IETOCTHBIA TEKCT.
Kaxk numer N.B. ApHoJbJI, «OTAETbHBIE CTUIIMCTUYECKUE IPUEMBI, TUITbI
BBIIBIDKEHIS, (DYHKITHOHATEHO-CTIITUCTHICCKUE TUTACTHI JICKCUKH U JIPY-
T'He [OJI00HBIC BOIIPOCKI BXOMST B CTHIMCTHKY JICKOAMPOBAHHUS HE KaK ca-
MOIIEJIb, a KaK pACUWICHEHUE BCeH 3a71aul B LIEJIOM Ha €€ COCTaBHBIE KOM-
MOHEHTHI. ..» [ 1, . 32]. Takum 0OpazoM, TeKOTMpPOBaHKE OCYIIIECTBIISETCS
Ha ypoBHE ()OHETHKH, JICKCUKHU, TPAMMATHKH, HO B OTJIMYHE OT JIMHTBO-
CTHJIMCTHUKY 3TU Pa3ieibl U3yUalOTCs HE Ha OTIENbHBIX MPEIIOKEHUIX,
a Ha OTHOCUTENBHO IIEIOCTHBIX TEKCTaX — OTPBIBKAX U3 XYI0KECTBEHHBIX
MPOU3BEACHUH, TIOCKOJIBKY O MPEACKa3yeMOCTH TOTO MM HHOTO AIIEMEHTA
MOYKHO CYIWUTH TOJBKO B COMOCTABIEHUH CO CTPYKTYPOI LIENIOTO.

CoBpeMeHHbIE 3apyOeKHBIC JIMHTBUCTHI TAKIKE PA3JIUYAIOT TO3UIIHEO
aBTOpa TEKCTa U Bocmpusitue ero untareneM. A. buspn numert: «TekcTh
CO3JIAIOTCS aBTOPAaMH, KOTOPBIE )KUBYT B OOIIECTBEHHO-TIOTUTHYECKOM
MHpE CBOETO BPEMEHH, ¥ MBI ITOJTyYaeM JIydlliee MpeCTaBIeHne 00 uX
MIPOU3BEACHUSIX, €CIIU MIPUHIMAEM BO BHUMAaHHUE 3TH KOHTEKCTHI. VHO-
IJ1a OMIMOOYHO YTBEPIKIAETCS, UTO TEKCThI B ONPEACICHHON Mepe SIBIIsI-
FOTCS CAMOJIOCTAaTOYHBIMH, CYIIECTBYSI B CBOEM COOCTBEHHOM MUpE, U
II03TOMY CBOOOJHBI OT BHEIIHETo BiusgHus» [9, ¢. 3]. U manee: «Tekct
HE MOJKET CyIIIeCTBOBAaTh HE3aBHUCUMO OT YHMTAaTeNIel, KOTOPbIE BOCCO3-
JIAFOT 3TOT TEKCT MOCPENICTBOM CBOUX KYJIBTYPHO 00YCIIOBICHHBIX B3IJIS-
JIOB Y OTHOLIEHUH K HeMy. Kaxkplil yuTaresnb BOCCO3AAET TEKCT, YUTAs
Y TIEPEYNTHIBAsA €ro, 00 HEeT HASHTHYHBIX pouTeHui» [Tam xe, c. 4].
Taxoro >xe MHeHUs npuaepkuBaercs J. biak: «Mbl HaxoUMCs B MUpe
(OTHOCHTENBHO) HEYCTOWYHMBBIX 3HAUECHUH; POJIb YATATEIS — OTO POIb
HHTEPIPETATOPa, a HE MPOCTO MacCUBHOTO perunueHta» [10, c. 13].
AHaOTUYHBIE BO33PEHUS MBI BUANM M Y MHOTHUX JAPYTUX 3aPYOCIKHBIX
muHrBucTOB [11, €. 6; 12, ¢. 5; 13, c. 21].

ABTOpBI TaHHOW pa0OTHI TAK)KE 3aHUMAJIICh OTACILHBIMU BOIIPOCA-
MM 3TOTO HaIlpaBlI€HUs CTWIIMCTUKH [2; 3; 4].

Jist cTrmcTHYeCKOTo aHaM3a ObLUT B3SIT OTPHIBOK M3 YKa3aHHOTO pOMa-
Ha J[x. Opyaiw1a, KOTOPbI TIPeCTaBIIseT COO0M OTHOCUTEIHHO 3aKOHYCH-
HBIH TeKcT. L{enocTHOCTh TAaHHOTO TEKCTa 00eCIeunBAaeTCsl HIeeH IICHXO0II0-



© Russian Journal of Humanities 63
2019, Volume 11, Number 1 « http://soc-journal.ru

IMYECKOT0 HAKAYUBAHUSI JTFO/ICH YyBCTBOM HEHABUCTHU U UCIIOJIH30BAHUEM
MaHUMYJISTUBHBIX CPEJCTB JaBlieHus. B atom u coctout ero cMmbici. [Ipu
9TOM MBI HICXO/IUM U3 TTOJIOXKEHUS], UTO «CMBICT — 3TO HE HEUTO aMOp(HOE,
a 0oJiee WM MEHEe CTPOTO OPTaHM30BaHHAS CYIITHOCTEY [3, €. 5].

B u3o0pakeHnu aBTopa poMaHa BCS ABYXMUHYTKa HCHABUCTH Y€T-
KO pazlieNsieTcss Ha BpeMeHHbIE (a3bl (TPUALATHCEKYHIHBIE OTPE3KH ),
pe3yaBTaThl KOTOPHIX 3apaHee MPOCUYUTAHBl OPraHU3aTOPAMHU JTaHHOTO
neiictBa. PaccmorpuM HavanbHyto ¢asy: The next moment a hideous,
grinding speech, as of some monstrous machine running without oil,
burst from the big telescreen at the end of the room. It was a noise that
set one’s teeth on edge and bristled the hair at the back of one’s neck.
The Hate had started [15, c. 17].

Ha 3puteneii oOpymmBaeTcsi HENPUSTHBIN Y)KacarolMid IIyM KaK OT
KaKOW-TO YyJJOBUIIIHOM MAIIUHbI, padoTaroIeii 0e3 cMa3ku. DTO — Havya-
10 peuu [onzcraiiia, oHAKO CIIOBO speech COTTPOBOKIAETCS SITUTETAMA
hideous n grinding, 9T0 TaeT MPEACTaBICHUE O BECbMa HETAaTHBHOM BIIE-
YaTJICHUH CITyIIATeN el OT ATOT0 Havasa, v ATOT 3 (PEKT MOICPKUBACTCS
CPaBHEHHUEM C prKaBOM MAIlIMHOM, n3Aarolen ckpexxeT. Bropoe npeasio-
YKEHUE COJIEPIKUT CTEPEOTHUITHBIE (hPa3eoIOTH3MBI, TIepe/laroIre KpaiitHe
OTpHILIATEIIbHBIC YYBCTBA [10 OTHOIICHHIO K BOCIIPUHUMAEMbIM 3ByKam. B
MOCIIeIHEM NIPEUIOKEHNH a03alia COACPIKUTCS TEMaTHUeCKoe CIIOBO hate,
KOTOPOE CBOUMH CBSI35IMH M KOHHOTAIIUSIMH TIPOHU3BIBAET BECh aHATM3H-
PYEMBIii OTPBIBOK, OUCHIBAIOLIHI IByXMUHYTKY HEHaBUCTH. Takxe ciie-
JTyeT OTMETUTh METOHUMHYECKOE YIIOTPeOIeHUE CYIIIECTBUTEIBHOTO Aate,
KOTOpOE MPHOOpETAET B IAHHOM KOHTEKCTE CEMaHTUYECKHI TIPH3HAK BpeE-
MEHHOH NPOTsSHKEHHOCTH. PaccMoTpuM fanmbpHelIee pa3BUTHE COOBITHIA.

As usual, the face of Emmanuel Goldstein, the Enemy of the People,
had flashed on to the screen. (...) The programmes of the Two Minutes
Hate varied from day to day, but there was none in which Goldstein was
not the principal figure. He was the primal traitor, the earliest defiler of
the Party’s purity [15, c. 18]. Conepkanue v KOMITO3UITUS TaHHOTO a0-
3a11a OTPAXKAIOT UJICI0 HAIWYHS CTEPEOTHUITHBIX MPEICTABICHUH B yMax
JIFONIeH OTHOCUTENBHO (huryphl [omjicTaiiHa, 4To, HECOMHEHHO, SIBISICTCS
PE3yIBTATOM MMOBCEIHEBHOM O(PUIMATHLHON MPONaraHbl.
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OO6CTOATENBCTBO s usual B HAYAILHON TO3UIMH 3aJ]acT TOH BCEMY
ocieTyoleMy oBecTBoBaHuto. [onacraitn nmenyercst Bparom Hapo-
J1a, 4TO BBI3BIBACT ONPEIEICHHbIC ACCOLMALIMN CO CTATMHCKUM PEXUMOM
B CCCP. DTa nnest HaxomuT MadbHEUITICE TOIKPEIUICHIE B TEX SPIIBIKAX,
KOTOpPBbIE OOBIYHO MPUKIICHBAIN K PENPECCUPOBAHHBIM JCATENSIM TOTO
NeproJia — peHerar, OTCTYIHHUK, IJIaBHBIN MpeAaTeib, OCKBEPHUTEIb YH-
cTOTHI mapTuu. JIroam Taxke 3HaIOT, 4To [ oicTaifH OB KOTIa-TO OTHOM
Beynux GUryp B MAPTUH TIOUTH HapaBHe ¢ bonbimm bparom, HO 3aTem
W3MEHUJT PEBOJIOIUH, ObUT IPUTOBOPEH K CMEPTH, HO TAWHCTBEHHBIM
obpazom ckpeuics. [Ipemnokenne «The programmes of the Two Minutes
Hate varied from day to day, but there was none in which Goldstein was
not the principal figure» 3akitouaer B cebe aHTHUTESY, a BO BTOPOI €ro ya-
CTU IPOTHBOIIOCTABIICHNE YCHIIMBACTCS YIOTPEOICHUEM JIUTOThI — JIBOM-
HBIM OTPULIAHUEM, KOTOPOE PHIAET BCEMY BBICKa3bIBAHUIO HPOHUUECKHUI
OTTeHOK. Takum 00pa3om, IomyyaeTcs, 4To 31paBCTBYIOLIHI Bpar Hapo1a
OYCHB ITOJIC3CH TS BIacTel KaKk OObEKT MOCTOSTHHON KPUTHUKHU, Ha KOTO-
POro MOKHO CBaJIUTh BCe UTO yronHo. B urype [onycraiina ssBHO BBICBe-
YHBAETCs peasbHbIN ncTopudyeckuil aesrens Coserckoit Poccun — Jles
Tpoukuii, cynpba KOTOpPOro ObUIa U3BECTHA KaK aBTOPY, TaK U YUTATEIISIM
pomana Toro BpeMeHH. PaccmoTpum cienyromnmii pparMeHt.

Goldstein was delivering his usual venomous attack upon the doctrines
of the Party ... He was abusing Big Brother, he was denouncing the
dictatorship of the Party, he was demanding the immediate conclusion of
peace with Eurasia, he was advocating freedom of speech, freedom of the
Press, freedom of assembly, freedom of thought... [15, ¢. 19]. Onucanue
peun [onacraiina HOCHUT SIBHO IpOTECKHBIN XapakTep. CioBo attack (ara-
Ka, Harla/IK1 ) CONPOBOKAACTCS IMUTETOM Venomous, IMEIOIIIM 3HAYCHHS
«SITIOBUTBIN», «3JI00HBII», TIOITOMY COYETaHUE Venomous attack nmeer
KOHHOTAIINIO «OTIACHBIN, CMEPTEIbHBINY. OIHAKO YIOTPEOICHHBIHN TIepe/
9TUM COUYETAHHEM SIHTET Usial HSUTPAIU3yeT TaKyt0 KOHHOTALIUIO U HU3-
BOJMT BCE HA OOBIICHHBIN OBITOBON YPOBEHB: 3TO MPUBBIYHBIC PETYIISpP-
HBIE HaMaJIK{, He CTIIOCOOHbBIE TPUYMHUTD HUKAKoro Bpeda. bomee Toro,
MIOBTOp CJIOBa attack B COMPOBOXKICHUH JIIUTETOB exaggerated, perverse
MOKA3bIBACT «JETCKHID» XapaKTep TAKUX HamaJoK. TeM He MeHee, Aajb-
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me cienyer anturesa and yet just plausible enough, B kKoTOpo#i CKBO3UT
WPOHUS aBTOpa MO MOBOLY HayMaHHOM TpeBOIru 0ObIBaTesi, 00eCIoKo-
€HHOTO TeM, 4TO HalIyTCsl MeHee COOOpa3UTEIbHBIC, YEM OH CaM, JIFOJIH,
KOTOpBIE MOTYT IOTIACThCS Ha KPIOUOK Bpara.

Bo BTOPOM MPEAJIOKECHNUU MBI BUAUM CUHTAKCHUYCCKUC ITOBTOPLI:
He was abusing... he was denouncing... he was demanding... he was
advocating... Bce 310 co3maet BrievatiieHHe HECBSI3HOW pevr B BUJIC
CKOPOTOBOPKH, KOTOpasi He MOXKET BOCIIPHHUMATBCSI BCEPhe3 JAaxe He-
npeayOexxIeHHbIMU 3puTensiMu. [locienuss KoHCTpyKIus: he was
advocating... JonosHeHa NOBTOPaMH CJIIOBOCOYETAHUSI CO CTEPIKHEBBIM
cimoBoM freedom — freedom of speech, freedom of the Press, freedom of
assembly, freedom of thought. Bce 310 cocraBiisieT HeoTheMIIEMbIE ITPaBa
MOAJIMHHO JAEMOKPAaTHYEeCKOTO 0OIIECTBa, KOTOPBIE SBIISIOTCS pe3yibTa-
TOM OOpBOBI JIFOIeH 3a CBOM Haeasbl. OHAKO B YCIOBHUSIX TOTAIUTAPHOTO
rOCYAapCTBa 3TH CBOOO/IBI CTAHOBSATCS HAMMEHOBAHHUSIMH TOCY/IAPCTBEH-
HBIX HpeCTyHHeHHﬁ, 1 UMCHHO TaK OHU BOCHPHUHHUMAIOTCA 3PpUTCIAMU
MCPONPUATUA 1O HA3BAHUEM «IBYXMHWHYTKA HCHABUCTW. ITO SIBIISI-
eTCsl HaVISITHBIM TPUMEPOM 30MOUPOBAHMS JTIOACH ITyTeM OECKOHEUHO-
T'O TIOBTOPEHHSI OCHOBHBIX JIO3yHTOB [lapTHu, OMMH W3 KOTOPBIX IJIACHT:
Freedom is slavery. Takum 00pa3om, OHSTHE CBOOO/IbI M3BPAILIEHO H/IC-
onoramu [lapTiu 1 peBpalieHo B CBOIO POTHBOMOIOKHOCT.

KoH10oBKa TaHHOTO pa3BEepHYTOr0 NPEATIOKEHHS MPEICTABISIET CO-
0oit anTHKIMMaKC (yObIBaHNE CTETIEHH TPa/Iallii KaueCTBa) U TPHBOIUT
K CHWYKEHUIO adoca, CO3aHHOTO MPEABIIYIIIM KIMMaKcOM (HapacTa-
HUEM, T.e. ”HTeHCHU(UKALMeH KauecTBa). 31eCh CKBO3UT HPOHHS aBTOpa!
peus onzacraiina oueHb HAOMHUHAET CTUIIB opaTopos llapTuu u coxep-
JKUT MHOTO CJIOB M3 HOBOsi3a (Newspeak), 9To MaJIOBEPOSTHO TS TAKUX
MIPOTUBHUKOB pexuma, kak [onacraiiH. Bce 3T0 HAaBOIUT HA MBICIIb O
MMOCTaHOBOYHOM (hapce IJisi He PAcCyKIAIOIIUX JIFOEH, TOTOBBIX TPO-
IJIOTUTH JII00YI0 IIYHOCTh, IPEATIOKEHHYI0 BIacTsamu [15, c. 19].

K xoHIly mepBo#i TpuALIATHCEKYHIHOW (a3bl HAOIIOIAIOTCS 3aI1po-
rpaMMHUPOBAaHHbBIE PEaKIMU 3PUTEIICH Ha MPOUCXOSIIIEE Ha TeJIedKpaHe:

Before the Hate had proceeded for thirty seconds, uncontrollable
exclamations of rage were breaking out from half the people in the
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room. The self-satisfied sheep-like face on the screen, and the terrifying
power of the Eurasian army behind it, were too much to be borne ... [15,
¢. 19-20]. BHOBb MOYEPKUBAETCS MPOTSKEHHOCTh UyBCTBA HEHABUCTH
Bo BpeMenH (the Hate proceeded for thirty seconds), yka3aHbl 00beKThI
nenasuctu (Goldstein, Eurasia, Eastasia). Muagynupyemas HeHaBUCTh
UCKa)KaeT aJIeKBaTHOE BOCIPHATHE HAOIIOJACMBIX Ha dKpaHe BELICH:
nmuno lonjcTaiiHa BRIDISIAUT CAMOJOBOJIBHBIM U OBIIETIO00HBIM, a
MOIIIb €BPa3UIICKON apMHHU MPEICTABISIETCS YYIOBHUIIHO YKACAIOIICH.
CoenuHeHUe 3TUX 00Pa30B COUMHHUTEIIBLHON CBSI3KOU and B eAUHOE
CJIOBOCOYETAHHE SIBHBIM 00Pa30M BBI3BIBACT MBICIIb O BOJIKE B OBEYbEH
mikype. OfHaKo 3/1eCh BMEIINBACTCS CaM aBTOP, U MBI YYBCTBYEM €rO
capKasM T10 MOBOJIY BCETO MPOUCXOISIIETO.

But what was strange was that although Goldstein was hated and
despised by everybody, although every day and a thousand times a day,
on platforms, on the telescreen, in newspapers, in books, his theories were
refuted, smashed, ridiculed, held up to the general gaze for the pitiful
rubbish that they were — in spite of all this, his influence never seemed to
grow less. Always there were fresh dupes waiting to be seduced by him.
A day never passed when spies and saboteurs acting under his directions
were not unmasked by the Thought Police. (...) [15, ¢. 20]. B aBropckoM
MOBECTBOBAHUM COI03 but paJKalbHO MEHIET BCIO KapTHHY. B mep-
BOM IIPEUIOKEHNH HAOIFONACTCSI KyMYJISIIUS CTHIIMCTHYECKUX CPEICTB.
31ech ¥ CHHTAKCHYECKHE MapayIeTu3Mbl C JICKCHYECKHUMHU MTOBTOPAMHU
(although Goldstein was hated and despised by everybody, although...
his theories were refuted), u runepOossl (every day and a thousand times
a day), u ynorpeOieHue B HaCCUBHOM (popMe IIaroibHbBIX NPEIUKaTOB,
CEeMAHTUYECKH CBSI3aHHBIX C TEMATHUYECKOUM IPYIION CO 3HAYCHHEM «He-
HaBUCTbH», U PACIIOJIOKECHHUEC OTUX IJIAr0JIOB B MOPAAKE HapaCTaHUA CTC-
nenn HereprmmoctH (refuted, smashed, ridiculed, held up for the pitiful
rubbish). OmHako JOCTHTHYTast KYJbMHHALHS HEO)KUIAHHO OTIPOKH/IBIBA-
eTcs 1 BO3HHUKaeT 3 dexT oOMaHyToro ovkuanus. Kaxxyiuecs mepBoHa-
YHaJIbHO BCCO6IIII/IMI/I HCHAaBUCTb U NPE3PCHUE, ITPOIIOBECAYEMBIC BO BCEX
MBICJIUMBIX MECTaxX 1 pocTpancTsax (on platforms, on the telescreen, in
newspapers, in books) HEO)KHIAHHO TIOABEPTaOTCS PA3BEHYAHHIO: He-



© Russian Journal of Humanities 67
2019, Volume 11, Number 1 « http://soc-journal.ru

CMOTPsI HA TUTAHTCKUE YCUIIMS IIPOIIAaraH/ibl IPOTUB yueHus [ onpcraitna,
€ro BIMSTHUE HUCKOJIBKO He CHIKaeTcst. HarpoTus, 4mcino ero CTopoHHU-
KOB PacTeT, U ATO TIOMYEPKUBACTCS WHBEPCUEN B IpeokeHnn Always
there were fresh dupes waiting to be seduced by him. I[ToreHiuansHbIe
CTOpPOHHUKH [0Ji/IcTaliHa UPOHUYHO Ha3bIBAKOTCS fresh dupes (cBexue
POCTO(MUIIN ), OHH SIKOOBI TOJIBKO 1 XKIYT, KOTJIa UX COBPATHT l 0J/IcTaliH.
WpoHueil npoHK3aHo U caenyrouiee NpeayioKeHUe, HAUMHAKOIEecs TH-
niepOosoit (A day never passed...) ¥ 3aKaHUMBAOLICECS IBOHHBIM OTPH-
nanueM (JutoTto) (... were not unmasked. ..), KOTopoe pa3BUBaeT UJICIO
MOCTOSIHHOTO POCTA YUCiIa CTOPOHHUKOB [ oncTalina: n0o Koro xe B po-
TUBHOM CiTydae pa3odnadaeT kaxaoaaeBHo [lommmms Mercan?

Bropas gacte ab3ama cOCTOUT U3 MPEANIOKEHNH, 00beTMHEHHBIX
nujeell CMyTHON BEPBI B CYIIECTBOBAHUE TANHOW MOAPBIBHOW OpraHu-
3alliH, BO IIaBE KOTOPOU M CTOUT NpecioByThli [onacraiin. [loutn Bce
9TH TIPETIOKEHHS COIEPKaT COCTABHOE MMEHHOE CKa3yeMO€ C TITaroJib-
HO#1 cBsi3koi was (were): He was the commander..., its name was...,
there were stories, Goldstein was the author.. ., it was a book.. ., the book
was a subject..., there was a way... B Kax1oM npeIoXKeHUH MBI BH-
JTUM HaOOP CJIOB C CEMAaHTHYCCKUM KOMITOHEHTOM «TAWHBIH, CKPBITHII
shadowy army, underground network of conspirators, whispered stories,
a terrible book, compendium of all heresies, circulated clandestinely,
vague rumours. CnoBo brotherhood, nonas B 3Ty TEMAaTHYECKYIO CETKY,
TIOJTy4aeT 3HaYeHNE «TaifHOe OPaTCcTBOY», KOTOPOE OTCYTCTBYET B €0 UC-
XOJTHOM CJIOBApPHOM 3HAYEHUH. Y ITOTO TAHHOTO OpaTCTBa UMEETCS CBOSI
«CBSIIIICHHASH KHUTA, KHUTa 0€3 Ha3BaHUs. DTy YKACHYIO KHUTY, aBTO-
POM KOTOpOii cunTatoT lonacraiina, craparoTcs HE yIIOMUHATh PAJOBbIE
YJIEHBI MAPTHUHU: OHA BHYIIAET CyeBEPHBIH yKac, XOTs O €€ COAepKaHUU
MaJIO YTO M3BECTHO.

Takum 00pa3oM, B paCCMOTPEHHOM a03aile Mbl BHJIUM JTUYHOCTh
lonacraiina kak Obl U3HYTPH MU(OIOTH3UPOBAHHOIO CO3HAHUS JIIOICH,
3aJJaBJICHHBIX YyJIOBUIIHBIMH YCIOBHAMH CYIIECTBOBAHHS B TOTAIUTAP-
HOM TocynapcTse. Bompeku oroiremnoii rocpornarage (a MOKET OBITh 1
Omnaromapsi eit?) purypa lonycralina npeacraert B BUje SIMYECKOTro repos,
KOTOPBIN OopeTcs ¢ yruerarensiMu Hapoaa. OJJHaKo BCe 9TO OCTaeTcsl Ha
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YPOBHE NIOJICO3HAHUS, & B PEAJIbHOM JIEWCTBUTEILHOCTH JIFO/I BBIHYK/1E-
HBI ICMOHCTPHUPOBATH MOJIHYIO JOSIIBHOCTD K CYIIESCTBYIOLIEMY PEKUMY.
Tem BpemeHeM HacTyIaeT BTopasi MUHYTa OTMEPEHHOTO Iepro/ia ABYX-
MHMHYTKU HEHaBUCTH. [ToBeneHue Jtofeil CTaHOBUTCSI COBEPILIEHHO HEY-
npasisieMbIM: In its second minute the Hate rose to a frenzy. People were
leaping up and down in their places and shouting at the tops of their voices in
an effort to drown the maddening bleating voice that came from the screen.
The little sandy-haired woman had turned bright pink, and her mouth was
opening and shutting like that of a landed fish. The dark-haired girl behind
Winston had begun crying out Swine! Swine! Swine! and suddenly she
picked up a heavy Newspeak dictionary and flung it at the screen. It struck
Goldstein’s nose and bounced off; the voice continued inexorably [15, c. 21].
CrnoBo frenzy onpenensiercs B cinoape The All Nations English
Dictionary kak «violent excitement» [ 14, c. 254], T.e. 6e3ymue, OSIIEHCTBO.
D10 coCTOsTHHE KpaiftHero BO30Y K/ICHHs, KOT/Ia YeJIOBEK He OTAaeT cebe OT-
YeTa B CBOMX IOCTYIIKaX, M €ro MOBEJCHHE MOXKET OBbITh arpeCCHBHBIM TI0
OTHOUICHHIO K OKPYKAIOIIMM: 9TO aHTUIIOJ Pa3yMHOTO TIOBE/ICHUSI.

B BhIIENpUBEACHHOM ONMCAHNH Pa3apasKUTENIeM SIBISETCS ONCIOIHN
TOJIOC C 9KpaHa, KOTOPBIHA 3PUTEIH MBITAIOTCS 3aNTyIINTh HEHCTOBBIMU
KpHKaMH ¥ IPbDKKaMU Ha MecTe. SIpKkuil AMHAMU3M U HEHCTOBCTBO JIaH-
HOM CIEHBI TIepeIaloTCsl YIOTPeOIeHNEM IT1aroJioB ACHCTBHS B JopMe
Past Progressive: were leaping and shouting, her mouth was opening and
shutting. TemHOBOMOCAs MEByIITKa OpOCAET TSHKEIBIN CIIOBAPh B KPaH KaK
B JKMBOTO 4esioBeka. B mocnennem npemnoxennu (It struck Goldstein’s
nose and bounced off; the voice continued inexorably) mbl Buaum Oec-
COIO3HOE COeIMHEHHNE 00eHX YacTeil, T.K. OMyIIeH coto3 yet. [IporuBono-
CTaBJICHHE 3/1€Ch YHCTO CMBICTIOBOE. FIMEHHO OTCYTCTBHE COI03a CO3/IAeT
KoMuueckuit adekr: cioBaps ynapsier [onacraiiHa mo Hocy u OTCKa-
KHBaeT, HO Tonoc [omncraiiHa HeBO3MYTHMO MPOAOKAET BELIATh CBOE.

I'maBHbIii repoii pomana YUHCTOH CMHUT, KOTOPBIM TakKe MPUCYT-
CTBYET Ha 3TOM CEaHCe HEHABUCTH, B MUHYTY IIPOCBETIICHHS OOHAPYKH-
BAeT, YTO OH, KaK M BCE OCTAIIbHbIE, BEJICT ce0s Kak Oe3yMelr:

In a lucid moment Winston found that he was shouting with the others
and kicking his heel violently against the rung of his chair [15, p. 21]. danee
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crenyet aBropckuii kommenTapuii: The horrible thing about the Two Min-
utes Hate was not that one was obliged to act a part, but, on the contrary, that
it was impossible to avoid joining in. Within thirty seconds any pretence was
always unnecessary. A hideous ecstasy of fear and vindictiveness, a desire
to kill, to torture, to smash faces in with a sledge-hammer, seemed to flow
through the whole group of people like an electric current, turning one even
against one’s will into a grimacing, screaming lunatic. And yet the rage that
one felt was an abstract, undirected emotion ... [15, p. 21].

CnoBo horrible 3nech ABIsIETCS KIIOYEBBIM: €r0 3HAYEHUE TAK WA
MHAYe 3aJI0KCHO HE TOJBKO B JIGKCHYSCKHX SIMHUIIAX TOCIEIYFOIIIX
MPEUIOKEHHH, HO OOHAPY)KMBAETCS TAaK)Ke U B MX CHHTAKCHYECKHUX
cTpykrypax. [lepBoe npesioxkenue GopMyIupyeT B 0000IEHHOM BH/IE
IJIaBHBIH MOCHLT M CMBICI IBYyXMUHYTKH HEHaBUCTH. [lepBoe, KitoueBoe
CJIOBO MHAYLMPYET, PaCIpPOCTPAHSIET 3HAUCHUE «yXKacy Ha CYIIECTBHU-
TeNbHOE hate v TNaronbHyIo Gopmy was obliged.

CnoBo hate onperniensiercs B cioBape Kak «a strong feeling of dislikex»
[14, p. 293], T.e. B HEM yKe 3aJI0KEHA OTpULIaTeNIbHas KoHHOTarums. Ha-
BEJICHHE Ha HEeTO KIIIOYEBOTO CJIOBA /iorrible MHOTOKPAaTHO YCUITMBAET ATy
KOHHOTAIIMIO 110 CTENIEHN MHTEHCUBHOCTH IAHHOTO YyBCTBA. B TO e Bpe-
Ms hate B couetannu the Two Minutes Hate ynorpeOnsiercs MeToHnMITYe-
CKH: 3TO HE MPOCTO HEHABUCTH KaK TaKOBas, HO MPOLEAYpPHAsi CUTYaIlHs,
NPU3BaHHAsl BHI3BATH Y JIIOJCH YyBCTBA OTBPALICHUS, SIPOCTHU, arPEeCCUB-
HOCTH TI0 OTHOILIEHHIO K BparaM pexunma, CTpeMIICHHE X yHHUYTOXaTh. B
couetaHuu one was obliged K 3HAYCHHUIO «IIPUHYKIACHUE» T00ABISECTCS
OTTCHOK YyJOBHUIIHOCTH TAKOTO COCTOSIHHS «BBIHYK/IaTh KOTO-JIHOO MPH-
TBOPSITBCS, OBITh HEMCKPEHHUM». C CHHTAKCUYECKOH TOYKH 3PEHUS], 3TO
CIIOKHOTIOMYNHEHHOE MPEIIOKEHHUE C IBYMS OTHOPOIHBIMH ITPUIaTOYHbI-
MH, TIPOTHBOIIOCTABICHHBIMH APYT APYTY COI030M but. O6a mpuaaTOIHbBIX
MPEIUTOKEHHS COZIepKaT OTPUIIaHHE, HO €CJIM B TIEPBOM U3 HUX Hallde-
CTBYET YHCTO I'PaMMaTHYECKOE OTPHIaHKE (OTPHLIATEIbHAS YaCTUIIA NOt),
TO BO BTOPOM IPHIATOYHOM MBI HIMEEM JIBa OTPUIIAHUS: B BHJE OTPHIIA-
TeNbHOTO TpedrKca im- B cloBe impossible, n 1ekcU4ecKoe OTPHIIAHUE B
cioBe avoid. Avoid onpenensieTcs B CIOBape Kak «to stay away from» [14,
p- 39]; cooTBeTCTBEHHO, to avoid joining in 03Ha4YaeT «BO3ACPKUBATHCS, HE
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MPUHUMATh YUacTHs B KAKOM-TTHOO JielicTBe». OTpUIaTeIIbHbIN TOTEHIHAI
BTOPOTO MPUAATOYHOTO 3HAYUTEIILHO MPEBOCXOIUT TAKOBOH B IIEPBOM IPH-
JATOYHOM, TaK KaK JIBOHHOE OTPULIAHUE, 3aJI0KEHHOE B €IMHUIIAX PA3HOTO
ypoBHS (MOP(HOIOTUIECKOM U JIEKCHIESCKOM) SIBIIIETCST 00JIee MOIITHBIM
B IJTaHE BO3JCUCTBHS HA CO3HAHME 4esioBeka. [lomuMo Toro, KoHTpacT
MEXKIY AByMS MPUAATOYHBIMU yCHUIINBAETCs 100aBICHUEM K COIO3Y but
HUMEHHOH IpyHIsl on the contrary. Takum o0pa3oM, B IEPBOM NIPEAJIO-
JKEHUH ad3aria MmoJuepKUBACTCS MBICIIb O HEBOZMOKHOCTH CO3HATEIILHO
MIPUTBOPATHCS JIOSUTBHBIM, TOCKOJIBKY KaXKIIbIi YUaCTHUK KakK Obl 3aXBauyeH
OOILMM SHEPreTUYECKUM MOTOKOM CO3HAHMS, TeKYIIMM B 3aJJaHHOM Ha-
npasiaeHuy. Bropoe npemioxenne ad3ana yTouHseT BpeMEHHBIE Iapame-
TPBI JOCTHIKEHHSI 3TOTO PE3YBTAaTa U BHOBB HCIIONB3YETCsl OTPHIIATEIbHAS
(hopma npuararesbHOro (unnecessary), Kotopasi TOBOPHT 00 OTCYTCTBUH
HEOOXOIMMOCTH MPSIMOTO JKECTKOTO AABJICHUS! HA COHAHME YYaCTHUKOB
coOpaHMs: BCE NAET CBOMM YEPEIOM, B 3aJaHHOM HalpaBICHHU.

Tperbe npeaioxKeHne HAYMHACTCS ¢ OKCFOMOPOHHOTO COYETAHUS —
A hideous ecstasy of fear and vindictiveness. CiioBo ecstasy B cioBape
ompenensiercs kak «a feeling of intense delight» [14, p. 196], T.e. akcras3,
COCTOSIHME KpaiiHell cTeneHn BOCTOPTa, AOXOSILETO 10 UCCTYIJICHUS.
[IpunararensHoe hideous umeer 3HaueHue «very ugly; frightfuly [14,
p- 301], T.e. ‘OTBpaTUTENbHBIHN, CTPAIIHEIHA, yKacHBIH . Takum o0Opazom,
B coueTanuu a hideous ecstasy npeBanupyeT 3Ha4€HHE KIIFOYEBOTO CIIOBA
horrible (kax 1 B ipeabIIyIIX MpeUIOKeHNSX). B 3aBHCHMOIi OT cy1ie-
CTBUTEJIBHOTO ecstasy arpuOyTuBHOI rpymme of fear and vindictiveness
TaKXKe HAOJIFOaeTCs OTHOIICHUE KOHTPACcTa MY fear U vindictiveness.
Tax, fear onpenensiercs kak «the feeling caused by the nearness of danger
or the possibility of something bad happening», T.e. B 3ToM cocTostHUN
YeJIOBEK MAaCCHBHO OXKUJIAET BO3MOXKHBIX HEMPHUATHOCTEH, HUYETO He
npennpuHuMas (QU3MUECKU UM MEHTAIBHO). A CyIIeCTBUTEIbHOE
vindictiveness uMeet 3HadeHue «strong inclination toward revenge; desire
to harm someone who has harmed oneself». [14, p. 722]. Otciona cnemyer,
YTO YCTAaHOBKA HAa MECTh JIPYrOMY (IPyrHM) UMILTHIIUPYET PEaTU3AINI0
CBOHMX HAMEPEHHUH, XOTS MOCIIETHSSI MOJKET ¥ HE COCTOSITHCS MO KaKMM-JIH-
60 npuunnam. [locnenyromiee nepeunciienre sxenanuii monei (a desire
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to kill, to torture, to smash faces) BbIsIBISsIeT HX KpaiiHe JeCTpyKTUBHBIMH,
pa3pyLIMTENIbHBIN XapakTep. DTOT Ha0Op HU3MEHHBIX HHCTUHKTOB B Ka-
KIIOM M3 yYaCTHUKOB BO3HHMKAET KaK Obl OT MOPa’KeHUs! AEKTPUUECKUM
TOKOM, TIPEBpaIlasi uX B CyMacUICAIIHX HEIFOCH.

Tem He MeHee, U 3/1€Ch aBTOp MpHOETaeT K METOAY KOHTPAcTa, KaK
OblI Je3aByHpys Bce BBILIECKAa3aHHOE. MATKOe MPOTHUBONOCTABICHHUE,
HauMHArOIIeecs ¢ and yet, IEMOHCTpUPYET ciaboe MECTO B METO/H-
Ke JKECTKOTO BO3/ICHCTBHSI HA TICUXHUKY YEJIOBEKA: BBI3bIBAEMbBIE OTPH-
LATeJIbHBIE YMOIUN MOTYT OBITh MEPEKIIIOUYEHBI C OJHOTO 00bEKTa Ha
Ipyroi, He NPeayCMOTPEHHBIN 3apaHee aBTOpaMH JaHHOTO CeaHca.
WwmenHo 5T0 MBI BUAMM B cirydae ¢ YuHcTtoHoM Cmurom: Thus, at one
moment Winston’s hatred was not turned against Goldstein at all, but,
on the contrary, against Big Brother, the Party, and the Thought Police;
and at such moments his heart went out to the lonely, derided heretic
on the screen, sole guardian of truth and sanity in a world of lies. And
yet the very next instant he was at one with the people about him... At
those moments his secret loathing of Big Brother changed into adoration,
and Big Brother seemed to tower up, an invincible, fearless protector,
standing like a rock against the hordes of Asia... [15, p. 22].

B kakoi-TO MOMEHT YUHCTOHY yJaeTCs MEPEKIIOUUTh CBOKO HE-
HaBuCTh ¢ [onacraitHa Ha bonbimoro bpara, ero napTuio ¥ MOJULIMIO
MbIcau. Coro3 but 31ech CBUIETEIbCTBYET HMEHHO O PE3KOM ITOBOPOTE,
rpyoom mpoTtuBoniocTaBineHun L onacraitna boipmomy bpaty. OmHOBpe-
MEHHO MEHsIeTCs ero BocTpusiTe [onjcraliHa: BMECTO KapHKaTypHOTO
CO3JJaHUs B CO3HAHWUHM YHHCTOHA BO3HUKAET Tparndeckas Gpurypa Hemno-
HSTOT0, 00OJITaHHOTO YeJoBeKa. [ onacTaiiH BEICOKOIIAPHO HA3BIBAETCS
€IMHCTBEHHBIM ITPOIOBETHUKOM (IIPOBOIHUKOM ) IIPABAbI U 3{PaBOMBIC-
JUSl B MHEpE JOKU. TeM He MeHee, Haualo CIEeIYIOIIEro MpeIoKeHHs
(and yet) roBopuT 00 ouepesHO cMEHE AeKOopaluii: pa3yM YHUHCTOHA
BHOBB KallUTYJIHUPYET Mepel BceoOuM 0e3yMHeM OKPYKAIOLINX €ro
OecHoBaThIx nmofei. HernaBucte k bombsmomy bpary cmensiercs ero
o0okaHHeM, U Tereph y)ke UMeHHO bombIoit bpar xapakrepusyercs B
BO3BBIIIEHHBIX TOHAX (tower up, invincible, fearless protector), oH Bo3-
BBIIIACTCS] MOIIIHOM CKaJlOM, mperpanoil nepen asuarckumu opaamu. Ho
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Jaxke Tpu BceM 3ToM ¢urypa [onzcraiitHa ocTaeTcss HICTOYHUKOM OTac-
HOoCTH U151 peskuma bosbiioro bpara: BHOBB aBTOp Iprberaet kK KOHTpa-
cty «in spite of his isolation, his helplessness ... (he) seemed capable by
the mere power of his voice of wrecking the structure of civilizationy.

I/ITaK, MBI BUAUM IapagoKCaJIbHOC Ha HCpBI)II\/'I B3I KOHTpACT-
HOE BOCIIpUATHE JByX 00pa3oB — bombimoro bpara u ero onmoxnenta
lonacraitHa. 3T0 MPOTUBOMOCTABICHUE CTAHOBUTCS CUMBOJIUYCCKUM.
Boseiioii Bpar npezcraet B 00pase S1iuecKoro 00rarTeips, KOTOPBINA CMe-
TaeT OeCcUUCIICHHBIC BpaXKecKre opbl. Ho mpu 3TOM OH HUYEro He MOXKET
caenarsb ¢ ['onpcraliHOM, KOTOPBIN MIPEACTAECT B BUAE MPU3PAYHOIO KOJI-
JTyHa — 3aKJIMHATeIs, CHOCOOHOTO CBOMM OJICIOIINM T0JI0COM pa3pyIINTh
OCHOBBI HUBUJIN3allUU. HOI[ HHBHHH33HHCﬁ, OUCBHU/IHO, UMECTCA B BUAY
TotanuTapHas cucrema OKeaHHH, Ha CTPaKe KOTOPOM CTOUT OpaBblii U
HecokpymuMbIid bosbmoit bpar. BHOBE MbI cTankuBaemcst ¢ addhexrom
00MaHyTOrO OJKHJIAHUSI, CO3/IAI0IIUM KOMUYECKUH dPdeKT.

Tem He MECHEC, IJId Yuncrona ITyTEM BOJICBOI'O YCWJIMA OKa3bIBACT-
Cs1 BO3MOYKHBIM CMECTHUTh YYBCTBO HEHABUCTH C (PUTyphI HA SKPaHE Ha
OKPY’KAIOLIUX JIFOJIEH:

Suddenly, by the sort of violent effort with which one wrenches one’s
head from a pillow in a nightmare, Winston succeeded in transferring
his hatred from the face on the screen to the dark-haired girl behind him.
[15, p. 22]. CnoBHO B ropsiueqHOM Opejry B €ro MO3Ty MPOHOCSTCS BH-
JieHust 9icTo caaucTckoro xapakrepa: He would flog her to death with a
rubber truncheon. He would tie her naked to a stake and shoot her full
of arrows like Saint Sebastian. He would ravish her and cut her throat at
the moment of climax [15, p. 22].

[MapasuienbHble CHHTAKCHYECKHE KOHCTPYKIIMU COYETAIOTCS C JICK-
CHUKO-CEMaHTUYCCKUMU IMOBTOpaMu, OGOSHa‘IaIOH_II/IMI/I BUIBI 3BEPCKUX
yowuiicts (flog her to death, shoot her full of arrows, cut her throat). 3to
BHOBbB IMOATBCPIKIAACT MBICJIIbL O TOM, K UEMY IIPUBOJIUT 3OM6I/IpOBaHI/Ie
JIFOZIEH 1IeJIeHAIPaBICHHBIM BO3ICHCTBUEM Ha UX YMBI BO BPEMsI CeaH-
ca IBYXMHUHYTKHW HCHABUCTH. }Iance TAaKHUE€ OTHOCUTECIILHO 3IPpaBOMBIC-
JIAIUE IEPCOHBI, KaK YunacToH CMI/IT, HE B COCTOAHHUUN NPOTHUBOCTOATH
CEaHCy MacCOBOTO THITHO3a, BCEOOTNi Opes TOKCHYEH IS T€X, KTO
OKa3BIBACTCS CPEIU BO30OYKICHHON MaCCHI JTIONCH.
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Ho Bot neiictBo nocturaet croero arnoresi: The Hate rose to its climax.
The voice of Goldstein had become an actual sheep’s bleat, and for an
instant the face changed into that of a sheep. Then the sheep-face melted
into the figure of a Eurasian soldier who seemed to be advancing, huge and
terrible. But in the same moment, drawing a deep sigh of relief from every-
body, the hostile figure melted into the face of Big Brother, black-haired,
black — moustachio’d, full of power and mysterious calm [15, p. 23].

Ha skpaHe nmpoucXoasiT NMPSIMO-TaKU BOJIICOHBIE MPEBPAIICHUS.
UenoBeueckuii rojoc TpaHCHOPMUPYETCS B peajibHOe ONEsIHUE OBIIBI,
a YeIoBeYeCcKOoe JIMIO MPEBPAIIACTCSl B OBEYBI0 MOP/Y. 3aTE€M OBEUbS
MOp/Jia B CBOIO OUYe€pe/lb YCTYNAaeT MECTO HU300PaKEHUIO BPaXKECKOTO
conjara. JTOT mporecc TpaHchopMaluK TIepeacTcs B BUJIE TI1arolib-
Hoii MeTadopsl — melt (TasTp). CiioBapHOE 3HaUEHHE Iiaroia melt — ‘to
cause a solid to become liquid by heating’ [14, p. 407]. YnorpeOienue
€T0 B TCKCTC MOKAa3bIBACT, BO-IICPBLIX, HEAOJITOBEYHOCTH, HCIPOYHOCTDH
no3uuuu [onacraiiHa, KOTOPBIM MOXKET JIETKO «pacTasiTh» U, COOTBET-
CTBCHHO, IIEPECTATh CYICCTBOBATH, 4 BO-BTOPbLIX, HAIIOMHWHACT O CTpall-
HOM BOJIKE, CKPBIBAIOIEMCA B OBeYbel MKYpPE, U BOT OH KaK YyJOBUIIIEC
BBINTPBITHBAET U3 dKpaHa, HABOMS y)Kac Ha 30MOMPOBAHHBIX 3PHUTENEH.
U BHOBB aBTOp mpuberaeT K METOJy KOHTPAcTa: coro3 but, C KOTOPOTO
HAYMHAETCS CIIEAYIONIee MPEUIOKEHNE, MAPKUPYET CMEHY JICKOpaIHi,
W CUTYaIlUsl MEHSICTCS B «JTyUIIyIO» CTOpoHY. Durypa Bpara Ha riazax
y BCEX «TaeTy, nMpeBpainasich B o bonbiroro bpara. Ero yepnbie Bo-
JIOCBI U YCPHBIC YCbI CUMBOJIM3UPYIOT MOTYIICCTBO U CHOKOP'ICTBI/IC, nuc-
XOJSLIME U3 TAMHCTBEHHBIX UCTOYHUKOB. bosbioit bpar Bocnipunuma-
eTCs KaK CIIACHTEJb YeJIOBEYEeCTBA, OH MPOU3HOCUT KaKHUe-TO CJIOBA, HO
HHUKTO HC BHUKACT B UX CMBICJI: OHU allpHOPU ABJIAKOTCA MarndCCKuMHU
JUISL €TO MACTBbI, OHU 00JIAZA0T CBEPXbECTECTBEHHOM cuitoi. U nanee
Ha 5KPaHC IMOABIAIOTCA TPU «CAKPAJIbHBIX) JIO3YHI'A ITapTUHN:

WAR IS PEACE

FREEDOM IS SLAVERY

IGNORANCE IS STRENGTH

DTO0 3HAMEHYeT KOHEIl IBYXMUHYTKH HEHABUCTH, OTHAKO €IIIe TPHI-
aTb CEKyH/ JIFOAU HE MOTYT BBIUTH M3 TMITHOTHYECKOTO COCTOSTHUS U
JIPY’KHO M3/IAI0T 3BYKH, HAIIOMUHAIOIIIME TIECHONIEHUS TuKapei: At this
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moment the entire group of people broke into a deep, slow, rhythmical
chant of “B-B! B-B!”’ [15, p. 24]. Purmuyeckoe pacneBanue “B-B!” ¢
JUIMHHOM I1ay30i BHYTPY TOBOPUT O COCTOSIHUU TPAaHCA JIFOJEH, KOTOpBIE
Kak Obl BOCIIEBAIOT MYAPOCTh U BelMW4He cBoero Boxkas. CokpaleHne
uMenu Big Brother 10 HauabHBIX OYKB HAIOMUHAET CYEBEPHBIN CTpax
JIUKapel mepes MMEHEM CBOETO BOXKIS, Ha KOTOpOe HalloXKeHO Taly u
KOTOpOE 3arpeniaeTcsi Ha3bIBaTh BCIYX, IPHITIOTHO.

Uro xacaeTcst YUHCTOHA, TO OH B 3TOW CUTYaIllu NOJHOCTBIO BIIaJIeI
co00i1 ¥ He o/IIaBasIcs BCEOOIEeMy YMOTIOMEIATENbCTBY, XOTSI BBIHY K-
JICHHO Y4acTBOBaJ B MecHONeHnu. Ho mpu 5TOM OH OIIyman yxac ot
TOTO, YTO MPOUCXOIMIIO BOKPYT HETO:

In the Two Minutes Hate he could not help sharing in the general de-
lirium, but this sub-human chanting of “B-B!...B-B!”” always filled him
with horror. Of course he chanted with the rest: it was impossible to do
otherwise [15, p. 24].

Wrak, B 3aKIIIOYMTENEHON YaCTH HAILIETO OTPBIBKA MbI BUJIMM BO3Bpa-
IIEHUE K TeEME HEHABUCTH (KITIOUEBOE CIOBO /ate) M OPEoil B BUE JICK-
CHKO-CEMaHTHUYECKUX TIOBTOPOB TOTO, YTO OKPYKAET JaHHBIM KOHIICTIT:
general delirium, subhuman chanting, horror.

Takum 06pa3om, Bech OTPBHIBOK O MPOIEYPE IBYyXMHHYTKH HEHABH-
CTH CTPOMTCS HA IPUHIIMAIIE KOHTPACTA: IPOTUBOIIOCTABIISIOTCS 00Pa3bl
bonpmioro bpara u ero onnonenTa l'onacraiina, maBHbIA repoil Yus-
CTOH MPOTHUBOCTOUT aMOp(hHOHN Macce 30MOMPOBAHHBIX OObIBATEIICH,
JIOb TIPOTHUBOCTOUT Tipasyie. [IpoTHBomoCcTaBIeHNE BRIPAXKACTCSI COOT-
BETCTBYIOIIMM SI3BIKOBBIMHU CPE/ICTBAMU: JICKCHYECKUMHU aHTOHUMAaMH,
CUHTAaKCUYECKHMHU aHTHTE3aMHU, HApaCTaHUEM U YObIBAHUEM CTEIICHH
rpajaiyy KauecTBa, OKCOMOPOHOM, IMIIepO0IIoi, 3 perToM 0OMaHy-
TOTO OXKUIaHUsI ¥ Ip. Ha HUX HaKJ1aJbIBAOTCSI MHOTOUHCIICHHBIE TOBTO-
PBI BCEBO3MOXHBIX SI3bIKOBBIX €AMHUIL, YTO TIPUBOIUT K 3HAYUTEITEHOMY
ycuiieHuo 3dexra raeryinei arMmochepbl TOro 00IIECTBa, B KOTOPOM
BBIHYK/IEHBI OOWTATh MepCOHaKN pomana «1984».
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